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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

%  Starannie rozpakuj wyréb, zwracajgc uwage, by nie wyrzucié¢ zadnej czgsci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elementéw produktu.

% Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazoéwki. Nieprzestrzeganie osfrzezen i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie pradem elekirycznym, pozar lub cigzkie obrazenia.

Opakowanie

Wyréb zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym go przed uszkodzeniem podczas transportu.
Opakowanie to jest surowcem i diatego podlega recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Zanim rozpoczniesz prace z urzqdzeniem, przeczytaj nastepujace zasady bezpieczenstwa i wskazowki
dotyczqce uzytkowania. Zapoznaj sig z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia. Instrukcje
nalezy starannie zachowa¢ do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania tqcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, dokument kasowy i karte
gwarancyjng. W razie transportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, zapewniajgc w ten sposéb maksymalng ochrong produktu podczas ewentualnego transportu (np.
przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

4 Uwaga: Jesli przekazujesz maszyng innym osobom, przekaz jq razem z instrukcj.
Przestrzeganie zatqczonej instrukcji obstugi stanowi podstawe prawidtowego uzycia urzqdzenia. Instrukcja
obstugi zawiera réwniez wskazéwki dotyczqce obstugi, konserwacii i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.
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2. SYMBOLE

Nie narazaj narzedzia na dziatanie
deszczu.

Przed uzyciem narzedzia doktadnie
przeczytaj instrukcje obstugi.

W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego
natychmiast odiqez urzgdzenie od zrédta
zasilania.

Podczas pracy nos okulary.

@ Uwazaj na niebezpieczenstwo odbicia

wstecznego.
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A I .
‘ (’)\,@ Narzedzie frzymaj obiema rekami!

NIEBEZPIECZENSTWO! Nie uruchamiaj narzedzia,
jesli w poblizu znajdujg sie dzieci, inne osoby lub
Zwierzeta.

Podczas pracy nalezy uzywaé rekawic
ochronnych.

Uzywaj mocnego izolacyjnego obuwia
roboczego.

Uzywaj ochronnikéw stuchu.

Przed jakgkolwiek konserwacjqg odtqcz wtyczke

B S
i] kabla zasilania z gniazdka.
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA!
Zapoznaj sig ze wszystkimi poleceniami ostrzegawczymi i poleceniami dofyczqeymi bezpieczenstwa oraz
z zaleceniami dofyczgcymi obstugi narzedzia.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie zalecen ostrzegawczych oraz polecen dotyczgceych bezpieczefstwa moze byé
przyczynq porazenia prgdem elekirycznym, wybuchu pozaru lub powaznych obrazen.

UWAGA!
Wszystkie polecenia ostrzegawcze oraz zalecenia dotyczqce bezpieczefstwa nalezy zachowaé do uzytku
W przysztosci.

Uwaga: Poprzez fermin ,elekironarzedzie” rozumie sig we wszystkich ponizszych zaleceniach
ostrzegawczych elekironarzedzie zasilane (poprzez elastyczny kabel) z sieci.

Bezpieczenstwo Srodowiska pracy

%

%

%

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone. Batagan i ciemne obszary w miejscu pracy bywajg
przyczynqg wypadkow.

Nie korzystaj z elektronarzedzia w Srodowisku zagrazajgeym wybuchem, w kférym znajduijq sie ptyny
tatwopalne, gazy lub pyt. Podczas uzywania elekironarzedzia dochodzi do iskrzenia, co moze spowodowaé
zapalenie pytu lub oparéw.

Nie dopusé, aby dzieci lub osoby trzecie zblizaty sig do pracujgcego elektronarzedzia. Jesli Twoja praca
bedzie zaktécana, mozesz stracié panowanie nad narzedziem.

Bezpieczenstwo pracy z elekironarzedziem

%

Whyczka elastycznego kabla elekironarzedzia musi odpowiadaé gniazdku sieciowemu. Nigdy nie dokonuj zadnych
przerébek wiyczki. Do narzedzia posiadajgcego uziemienie nie nalezy nigdy uzywag zasilaczy gniazdkowych.
Wtyczki nie poddane przerdbce i odpowiednie gniazdka zapobiegajq ryzyku porazenia prgdem elekirycznym.
Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, fakimi jak np. rury, kaloryfery, kuchenki czy lodéwki.
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elekirycznym wzrasta, kiedy Twoje ciato jest w kontakcie z ziemiq.
Nie narazaj elektronarzedzia na oddziatywanie deszczu, wilgoci lub substancji mokrych. Jesli do
elektronarzedzia przedostanie sie woda, wzrasta niebezpieczeristwo porazenia prgdem elektrycznym.
Elastycznego kabla nie nalezy uzywaé do innych celéw. Nigdy nie przeno$ ani nie pociggaj elekironarzedzia
za przewdd ani nie wyciqgaj wiyczki z gniazdka poprzez pociggniecie za kabel. Chron przewdd przed
wysokq temperaturg, tuszczem, osfrymi krawedziami i poruszajgeymi sie czesciami. Uszkodzone lub
splgtane przewody podwyzszajq ryzyko porazenia prqdem elekirycznym.

Jesli elekironarzedzie jest uzywane na dworze, skorzystaj z przedtuzacza odpowiedniego do uzytku na
zewnaqtrz. Korzystanie z przedtuzacza przeznaczonego do uzytku na zewnqfrz zapobiega ryzyku porazenia
prgdem elekirycznym.

Jesli musisz uzywaé elekironarzedzia w wilgotnym srodowisku, wykorzystaj w obwodzie zasilajgcym
wytgcznik réznicowo-prgdowy (RCD). Uzycie wytqcznika réznicowo-prgdowego (RCD) obniza ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.

04 Uwaga: Termin ,wytqcznik réznicowo-prqdowy” (RCD) moze zostaé zastgpiony przez pojecie

.przerywacz ziemnozwarciowy” (GFCI) lub wytgcznik samoczynny (ELCB).
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Bezpieczenstwo oséb

%

Podczas pracy z elekironarzedziem zachowaj przez caty czas ostroznosé, obserwuj swojq prace i uzywaj
zdrowego rozsqdku. Nie uzywaj elekironarzedzia, jesli jesfe$ zmeczony, pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekdw. Krétka chwila nieuwagi podczas pracy z elekironarzedziem moze doprowadzié do powaznych obrazen.
Uzywaj $rodkéw ochrony osobistej podczas pracy. Zawsze stosuj ochrone wzroku. Pomoce ochronne,

np. respirator, obuwie ochronne z powtokg antyposlizgowq, twarde nakrycie gtowy lub ochronniki stuchu,
uzywane odpowiednio do warunkdw pracy, obnizajg niebezpieczerstwo obrazeri oséb.

Unikaj nieumysinego uruchomienia narzedzia. Przed podtgczeniem do Zrédta zasilania, przed wiozeniem
baterii, przed odtozeniem do przechowania lub przenoszeniem urzqdzenia upewnij sig, ze wytgcznik
uruchamiajqcy jest nastawiony na pozycje wytqczone. Przenoszenie urzqdzenia z palcem umieszczonym
na wytgezniku lub podigczanie wtyczki z wigczonym wytgcznikiem moze byé przyczyng wypadkéw.
Przed wiqczeniem narzedzia usun wszystkie narzedzia regulujgce lub klucze. Narzedzia regulujgce lub klucz
pozostawione i podigczone do obracajgcej sie czesci elekironarzedzia mogq byé przyczyng obrazen oséb.
Pracuj tylko tam, gdzie mozesz dosiegnqé z zachowaniem bezpieczeristwa. Utrzymuj zawsze stabilng
posfawe i rbwnowage.

Dzigki femu w nieoczekiwanych sytuacjach obstuga elekironarzedzia bedzie tatwiejsza.

No$ odpowiedniq odziez. Nie uzywaj luZnej odziezy ani bizuterii. Zadbaj o to, aby Twoje wiosy, odziez i
rekawice znajdowaty sig w dostatecznej odlegtosci od poruszajgcych sie czesci. Luzne ubrania, bizuteria i
diugie wiosy mogq zostaé weiggniete przez poruszajgce sie czesci.

Jedli do dyspozycji sq $rodki umozliwiajgce podtgczenie urzgdzenia stuzgcego do odkurzania, zadbaj o
fo, aby urzqgdzenie takie zostato podtgczone i prawidtowo uzywane. Korzystanie z takich urzqdzen moze
ograniczyé ryzyko zwigzane z zakurzeniem.

Obstuga elekironarzedzia i jego konserwacja

%

Nie obcigzaj nadmiernie elekironarzedzia. Korzystaj wytgcznie z narzedzi dostosowanych do wykonywanej
pracy. Odpowiednie elektronarzedzie bedzie wykonywaé prace lepiej i bezpieczniej z predkosciq, do ktérej
zostato zaprojektowane.

Nie korzystaj z elekfronarzedzia, kiérego nie mozna wigczy¢ i wytgezyé za pomocq wytqcznika. Kazde
elekironarzedzie, kiérego nie mozna obstugiwaé za pomocq wytgcznika, jest niebezpieczne i musi zostaé
naprawione.

Przed regulacjq narzedzia, przed wymiang akcesoriéw lub jesli narzedzie nie jest uzywane, wyciggnij
wiyczke kabla zasilajgcego z gniazdka. Te kroki zapobiegawcze obnizajq niebezpieczeristwo
przypadkowego uruchomienia elekfronarzedzia.

Nie wykorzystywane elekironarzedzie przechowuj z dala od dzieci i nie pozwdl, by byto ono uzywane przez
osoby, ktére nie zostaly zapoznane z jego obstugq i niniejszymi poleceniami. Elekironarzedzie w rekach
niewykwalifikowanych uzytkownikéw jest niebezpieczne.

Dokonuj konserwacji elekironarzedzia. Kontroluj regulacje poruszajgcych sig czesci i ich mobilnosé,

zwréé szczegdlng uwage na pekniecia, ziamane czesci i wszelkie inne okolicznosci, kiére mogq zagrazaé
funkcjonalnosci elekironarzedzia. Jesli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzyciem dokonaj jego
naprawy. Wiele wypadkéw jest spowodowanych na skutek niedostatecznej konserwacii elekfronarzedzi.
Narzedzia tngce nalezy utrzymywaé ostre i czyste. W przypadku prawidtowo konserwowanych i ostrzonych
narzedzi tngcych istnieje mniejsze prawdopodobienstwo, ze zahaczq sig o materiat czy zablokujq sig i praca
z nimi podlega tatwiejszej kontroli.

Elekfronarzedzi, akcesoriéw, narzedzi roboczych itd. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszymi poleceniamii w
taki sposob, jaki jest zalecany dla konkretnych elekironarzedzi przy jednoczesnym uwzglednieniu warunkéw
pracy i rodzaju wykonywanej pracy. Uzywanie elekironarzedzi do wykonywania innych czynnosci niz te, do
ktérych zostaty przeznaczone, moze prowadzi¢ do powstania niebezpiecznych sytuacii.

§5 FIELDMANN




Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa | Opis pilarki |81 m

Serwis

% Naprawy elekironarzedzia nalezy powierzyé wykwalifikowanej osobie korzystajgcej z oryginalnych czesci
zamiennych. W ten sposéb zostanie zapewniony taki sam poziom bezpieczerstwa elekironarzedzia jak
przed naprawq.

Przechowywanie

% narzedzie nalezy transportowaé i przechowywaé wytqcznie z zatozong pokrywg ochronng

% przed odtozeniem narzedzia do przechowania nalezy je doktadnie wyczyscié i dokonaé odpowiedniej konserwagii

% przed transportem narzedzia nalezy je zabezpieczy¢ przed wyciekiem oleju, uszkodzeniem czy
spowodowaniem obrazen

4. OPIS PILARKI

1. Wytgeznik gtéwny

2. Uchwyt zabezpieczajqcy kabel doprowadzajgcy
3. Uchwyt tylny

4. Korek zbiornika oleju

5. Uchwyt przedni

6. Hamulec zabezpieczajqey tancucha

7. Prowadnica z tafcuchem

8. Nakretka napinajgca prowadnicy

9. Pokrywa kota tafcuchowego

10. Okienko kontrolne poziomu oleju

Rys. 1 5

PILARKA £ANCUCHOWA INSTRUKCJA OBStUGI
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INSTALACJA PROWADNICY | LANCUCHA

UWAGA!
Pilarka taricuchowa musi by¢ odtgczona od sieci
elekirycznej.

Rys. 2

UWAGA!

Podczas instalacji i dokonywania kontroli
taficucha nalezy zawsze korzystaé z
rekawic ochronnych, aby unikngé obrazen
spowodowanych przez ostrza taricucha.

DZwignia hamulca bezpieczenstwa (rys. 1, punkt 6)
musi by¢ odbezpieczona (przyciggnaé w kierunku 5 3
gbrnego uchwytu). Rys. 3

Za pomocq dotgczonego klucza nasadowego odkreé
nakretke napinajgcq prowadnicy (rys. 1, punkt 8) i
zdejmij pokrywe kota taricuchowego (rys. 1, punkt 9).
Zatéz tacuch (rys. 2, punkt 1) na koto faicuchowe
(rys. 2, punkt 2).

Zatdz prowadnice (rys. 2, punkt 3) na $ruby
prowadzace (rys. 2, punkt 4) i docisnij jg w kierunku
kota tarcuchowego. Jest bardzo wazne, aby kotek
regulujacy (rys. 2, punkt ) zostat osadzony podczas
insfalacji w otworze w prowadnicy. Kotkiem mozna
poruszaé do przodu i do tytu przekrecajqc $rube
regulujacq (rys. 3, punkf 1).

Wt6z tarcuch do rowka w prowadnicy. Prawidtowy kierunek osadzania zostat pokazany na pilarce oraz

w rozdziale ,Wymiana taricucha pilarki”.

Zat6z pokrywe (rys.1, punkt 9) i przymocuj jg poprzez delikatne dokrecenie nakretki napinajacej prowadnicy.

UWAGA!
Przed napigciem tafcucha nigdy nie dokrecaj nakretki - ryzyko uszkodzenia pilarki.

Napnij farcuch za pomocg $ruby napinajace; (rys. 3, punkt 1), a nastepnie dokreé nakretke napinajgeq (rys. 1, punkt 8).

A

6.
A

UWAGA!
kancuch jest napiety prawidtowo, jesli mozesz go podnie$é z prowadnicy oraz jesli jego wysokos$¢ w
pozycji poziomej wynosi posrodku prowadnicy od 3 do 4 mm.

DOLEWANIE OLEJU DO ZBIORNIKA PILARKI

UWAGA!
Nowy tancuch wymaga dofarcia przez ok. 5 minut. Na tym etapie bardzo wazne jest smarowanie
taricucha. Po dofarciu sprawdz napiecie tancucha i jesli fo konieczne, dokonaj jego regulagji.
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W dostarczonej pilarce zbiomnik oleju jest pusty. Przed pierwszym uzyciem pilarki nalezy napetni¢ zbiornik olejem.
Korzystaj wytqcznie z oleju przeznaczonego do smarowania biodegradowalnego.
Odkreé korek wlewu (rys. 1, punkt 4).
Wiej do zbiornika olej (uwazaj, aby nie dopusci¢ do zanieczyszczenia oleju podczas jego wlewania do zbiornika).
Zakre korek wlewu.
UWAGA!
Nie korzystaj z oleju, ktory byt juz uzywany lub poddany obrébce, poniewaz mogtoby doj$é do uszkodzenia
pompki olejowej. Korzystaj wytqcznie z oleju przeznaczonego do smarowania biodegradowalnego.

Desasss

/. OBSLtUGA PILARKI

Zabezpieczenie przediuzacza.

/A UWAGA!
Podczas pracy z tq pilarkq korzystaj wytgcznie z przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku na zewngfrz.
Przekréj poprzeczny przewodéw przedtuzacza powinien wynosié co najmniej 1,5 mm2.

% Aby zapewnié bezpieczng obstuge tej pilarki taficuchowej, nalezy zabezpieczy¢ kabel doprowadzajgcy.
Zegnij kabel doprowadzajqey w odlegtosci ok. 20 cm od wiyczki. Przeciggnij zgiecie przez ofwér w tylnym
uchwycie i zabezpiecz go na haczyku (rys. 1, punkt 2).

/A UWAGA!
Jesli bedziesz korzysta¢ z przedtuzacza o dtugosci ponad 30 m, dojdzie do obnizenia mocy pilarki.

Wigczanie / wylgczanie

A uwaAGA!
Napiecie w sieci elektrycznej musi by¢ zgodne z napieciem podanym na tabliczce znamionowej pilarki.

A UWAGA!
Podczas uruchamiania i podczas pracy nalezy trzymaé pilarkg mocno obiema rgkami.

Wiqczanie

% Wcisnij przycisk zabezpieczajgcy wytgcznika, znajdujgcy sie na lewo ponad wytgcznikiem gtéwnym,
a nastepnie weisnij wytgeznik gtéwny (rys. 1, punkt 1). Po wigczeniu pilarka zacznie pracowa¢ na
maksymalnych obrotach.

/A UWAGA!
Jesli nie dojdzie do uruchomienia pilarki, zwolnij dZwignie hamulca (rys. 1, punkt 6).

Wytgczanie
% Zwolnij wytgcznik gtéwny (rys. 1, punkt 1).
/A UWAGA!
Pilarka jest wyposazona w hamulec zabezpieczajqcy tacucha, kiéry zatrzymuije faficuch natychmiast po

zwolnieniu wytgcznika gtéwnego. Jesli taicuch nie zatrzyma sie natychmiast po zwolnieniu wytgcznika,
skontakiuj sie bezzwtocznie z autoryzowanym serwisem.
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Kontrola smarowania taricucha

Uwaga: przestrzegaj zasad bezpieczenstwa i nie dopusé do kontaktu prowadnicy z powierzchniq terenu. Uzywaj

tego narzedzia w bezpieczny sposéb i przestrzegaj minimalnej odlegto$ci 20 cm od ziemi.

% Przed rozpoczeciem pracy sprawdZ smarowanie taficucha oraz ilo$¢ oleju w zbiorniku pilarki. Wiqcez pilarke
i frzymaj jg ponad ziemig. Jesli zauwazysz powigkszajqce sie plamy od oleju, 0znacza to, ze smarowanie
taricucha nie przebiega prawidtowo. Jesli na ziemi nie ma zadnych $ladéw oleju, oczy$é otwér wiewu oleju,
gérny otwdr napinania fadcucha i rozprowadzanie oleju lub skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

8. HAMULEC tANCUCHA

% Tapilarka jest wyposazona w automatyczny hamulec, kiéry zatrzymuje tadicuch w przypadku odbicia
wstecznego podczas pracy narzedzia. Hamulec wigczy sie automatycznie, kiedy zacznie oddziatywacé sita
bezwtadnosci na ciezarkach znajdujgcych sie wewnairz hamulca.

% Hamulec faAicucha moze zostaé réwniez uruchomiony recznie, jesli dzwignia hamulca (rys. 1, punkt 6) jest
przesunigta w dét w kierunku prowadnicy. Uruchomienie hamulca taficucha powoduje zatrzymanie ruchu
taficucha w ciggu 0,12 s.

Kontrola dziatania hamulca.

Przed kazdym uzyciem pilarki sprawdz, czy hamulec dziata prawidtowo.

Potéz wigczong pilarke na ziemi i pozwol, aby przez 1 do 2 sekund pracowata na maksymalnych obrotach.
Weiénij dzwignie hamulca (rys. 1, punkt 6) do przodu. tarhcuch powinien sig natychmiast zatrzymag.

/A UWAGA!
Jesli tancuch zatrzymuije sig powoli lub nie zafrzymuje sig w ogdle, nie uzywaj pilarki i skonfakfuj sie
z auforyzowanym serwisem.

Jesli chcesz zwolnié hamulec, przyciggnij dzwignie hamulca w kierunku gérnego uchwytu (rys. 1, punkt 5) fak,
aby ustyszeé typowy dZwiek zwalniania blokady.

/A UWAGA!
Upewnij sig, czy hamulec taricucha dziata prawidtowo. Prawidtowo dziatajgey hamulec taricucha stanowi

ochrone przed ewentualnymi obrazeniami powstajgeymi na skutek odbicia wstecznego. Jesli hamulec nie
pracuje prawidtowo, powierz jego regulacje lub naprawe autoryzowanemu serwisowi.

9. REGULACJA NAPIECIA tANCUCHA

/A UWAGA!
Podczas pracy fancuch pilarki ma fendencje do wydtuzania sig na skutek oddziatywania podwyzszonej
temperatury. Dtuzszy taficuch moze sig poluzowaé i spasé z prowadnicy.

%  Poluzuj nakretke napinajacq prowadnicy (rys. 1, punkt 8).

% Upewnij sig, ze faficuch jest prawidtowo osadzony w rowku prowadnicy.

% Aby przekreci¢ $rube regulujgcq napinanie tarncucha (rys. 3, punkt 1), skorzystaj ze $rubokretu. Obracaj
$rubg regulujgcg do momentu osiggniecia odpowiedniego napiecia taficucha (powinienes méc podniesé
taricuch posrodku prowadnicy w pozycji poziomej do wysokosci ok. 3 do 4 mm).

% Mocno dokre¢ nakretke napinajgcq prowadnicy (rys. 1, punkt 8).

§5 FIELDMANN
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/A UWAGA!

Nie napinaj taricucha zbyt mocno. Zbyt mocne napiecie rozgrzanego taAcucha moze prowadzié do jego
nadmiernego napiecia po ostygnieciu.

10. OBSLUGA PILARKI t ANCUCHOWEJ

&

$ % $ %

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przeczytaj doktadnie cze$é dotyczqeq przepiséw bezpieczefstwa
0s6b obstugujgeych pilarki taficuchowe. Zalecamy zdobycie doswiadczenia podczas pracy z drewnem
odpadowym. W ten sposéb zapoznasz sig réwniez z parametrami eksploatacyjnymi tej pilarki.

Zawsze przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa.

Tej pilarki fanicuchowej nalezy uzywaé wytgceznie do ciecia drewna. Cigcie innych materiatéw jest zakazane.
Intensywno$¢ wibracii i typ odbicia wsfecznego jest w przypadku tej pilarki uzalezniony od typu cigtego drewna.
Nie uzywaj tej pilarki fancuchowej jako dZzwigni do podnoszenia, przemieszczania lub dzielenia materiatu.
Jesli dojdzie do zablokowania tadcucha w cietym materiale, wytgcz pilarke i wbij w szczeling, w kidrej
wykonywates ciecie, drewniany lub plastikowy kotek w celu zwolnienia taicucha pilarki. Uruchom ponownie
pilarke i ostroznie rozpocznij cigcie.

11. CIECIE

/A UWAGA!

Zanim zaczniesz czyta¢, zapoznaj sig z rozdziatem, Wskazowki bezpieczerstwa”. Zalecamy zdobycie
doswiadczenia podczas cigcia matych szczap. Dzigki temu mozna zapoznaé sig z dziataniem pilarki.

Zawsze przestrzegaj zalecen dotyczgeych bezpieczenstwa. Pilarki faficuchowej nalezy uzywaé wytgeznie
do ciecia drewna.

Zakaz ciecia innych materiatéw. Wibracje i odbite wsteczne sq inne w przypadku innych materiatéw.
Pilarki nie nalezy uzywaé jako dZzwigni do podnoszenia, przemieszczania lub rozbijania obiektéw. Zakaz
dofgczania do pilarki czesci lub akcesoriéw innych niz podane w dokumentaciji techniczne;.

Nie jest konieczne dociskanie pilarki do miejsca cigcia. Kiedy silnik pracuje na petnych obrotach, pilarke
wystarczy lekko dociskag.

Jesli dojdzie do zaczepienia sie taficucha w miejscu ciecia, nie probuj go wyciggag, ale poszerz miejsce
ciecia za pomocq klina lub dZwigni.

Hamulec bezpieczenistwa (ochrona przed odbiciem wstecznym)

%

Ta pilarka jest wyposazona w hamulec taAcucha. Jesli dziata on prawidtowo, w przypadku odbicia wstecznego
powoduje natychmiastowe zatrzymanie tarcucha. Funkcjonalno$é hamulca taicucha nalezy sprawdzié
kazdorazowo przed uzyciem pilarki. Uruchom pilarke na petne obroty na 1-2 sekundy, a nasfepnie opusé pokrywe
ochronng. tancuch musi sig natychmiast zatrzymaé nawet podczas pracy silnika na petnych obrotach. Jesli
tafcuch zatrzymuie sig powoli lub nie zatrzymuje sie weale, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
Sprawdzenie funkcjonalnosci hamulca faAcucha oraz stopnia naostrzenia taricucha przed kazdym uzyciem
jest niezwykle wazne po to, aby zachowaé odpowiedni poziom bezpieczefstwa obstugi pilarki w razie odbicia
wstecznego. Usuniecie elementéw zabezpieczajqeych, nieprawidtowa konserwacja czy korzystanie

z nieodpowiedniej prowadnicy lub taicucha moze byé w razie odbicia wsfecznego przyczyng cigzkich obrazen.
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Wycinka drzew i3)

% Podejmij decyzje co do kierunku obalania drzewa uwzgledniajac ‘
kierunek wiatru, pochylenie drzewa i lokalizacje gatezi. Przed
rozpoczeciem pracy rozwaz réwniez wszystkie pozostate czynniki.
%  Okolica drzewa musi byé wolna, pozbawiona przeszkdd i musi
umozliwiaé przyjecie stabilnej pozyciji. Droga ewakuacyjna musi
by¢ tatwo dostepna.
% Wykonaj naciecie klinowe na gteboko$¢ jednej frzeciej Srednicy drzewa z (1) D

tej strony, na ktérg ma drzewo spasé (por. rys. Wycinka, punkt 1).
% Po przeciwnej stronie dokongj cigcia oddzielajgcego na poziomie
ponad nacigciem klinowym (por. rys. Wycinka, punkt 2). Wycinka drzew
% Drzewo spadnie w kierunku naciecia klinowego
(por. rys. Wycinka, punkt 3).

/A UWAGA!
Podczas wycinki drzew poinformuj pozostate osoby znajdujgce sig w okolicy o pofencjalnym niebezpieczenstwie.
Wycinka drzew wymaga praktyki. Nie zalecamy jej wykonywania bez odpowiedniego doswiadczenia.

Ciecie szczap

/A UWAGA!
Utrzymuj zawsze stabilng postawe. Nie stéj na szczapach.

/A UWAGA!
Przed rozpoczeciem pracy upewnij sig, ze wszystkie komponenty znajdujq sie na wiasciwym miejscu i ze
wszystkie nakretki sq dokrecone.

% Sciete kawatki szczapy mogq odpadaé. W szczegélnosci podczas cigcia na zboczu nalezy staé zawsze
ponad cietq szczapg.

% Aby zapobiec odbiciu wstecznemu pilarki, postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale
\Wskazdwki bezpieczerstwa”.

%  Przed rozpoczeciem pracy dokonaj oceny kierunku oddziatywania sity powodujqcej zginanie cigfego pnia.
KoAcowe cigcie wykonuj zawsze z odwrotnej strony, niz oddziatuje sita zgiecia tak, aby nie doszio do
zaklinowania prowadnicy w nacieciu.

%  Przeno$ pilarke wytqcznie przy wytqczonym silniku i z prowadnicq ostonigtq pokrywg ochronng.

Szczapa lezgca na ziemi | !

%  Przetnij szczape do potowy, nastepnie przekreé jq i dokoricz .
cigcie z przeciwnej strony. . " .
o s

Szczapa znajdujgca sie ponad ziemig

% W czesci A" dokonaj ciecia od dotu do jednej trzeciej
szczapy, a nastepnie dokorcz cigcie od géry. W czesci
.B” dokonaqj ciecia od géry do jednej trzeciej szczapy, a
nastepnie dokoricz ciecie od dotu.
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Usuwanie gatezi z obalonego drzewa

% Najpierw sprawdz, na kidrq strone jest zgieta gatqz.
Nastepnie wykonaj poczatkowe cigcie od strony zgiecia,
a pofem dokoncz cigcie z przeciwne;j strony.

/A UWAGA!
Zgieta gatqz moze sig odbic.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE NARZEDZIA

Czyszczenie korpusu pilarki tancuchowej

Utrzymuj korpus pilarki w czystosci. Podczas czyszczenia korzystaj z migkkiej Scierki zamoczonej w roztworze
mydta. Oczy$¢ doktadnie korpus pilarki za pomocq tej Scierki.

Konserwacja prowadnicy

%  Najwiecej problemdw dotyczgeych prowadnicy powstaje na skutek nierdwnomiernego zuzycia.
Do nieréwnomiernego zuzycia dochodzi zazwyczaj w wyniku nieprawidtowego zaostrzenia tafcucha
i niewtasciwych ustawien ogranicznika zagtebienia. W przypadku nieréwnomiernego zuzycia prowadnicy
dochodzi do rozszerzenia rowka prowadzgcego (por. Rysunek). Jego efektem jest pukanie taricucha
i odpadanie nitéw.
Za pomocgq pilarki nie mozna wéwczas wykonywaé réwnych cie¢. W takim wypadku nalezy wymienic¢
prowadnice na nowa.

%  Przed osfrzeniem tancucha nalezy zawsze sprawdzi¢ stan prowadnicy. Uzywanie zuzytej lub uszkodzonej
prowadnicy jest bardzo niebezpieczne. Na skutek uzywania zuzytej lub uszkodzonej prowadnicy dojdzie
do uszkodzenia taAcucha. Wykonywanie cigcia za pomocq takiego narzedzia bedzie wyraznie frudniejsze

i bardziej wyczerpujgce.
Rowek
/ prowadnicy
- Prowadnica [~
-~
~
-~ -~
/ //f’ g
.-'/ s .-""//
Standardowa Prowadnica

prowadnica o nierdbwnomiernym zuzyciu
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Standardowa konserwacja prowadnicy

% Zdemontuj prowadnice z korpusu pilarki faficuchowe.

Usuwaj regularnie z rowka prowadnicy trociny. Do czyszczenia uzyj szpachelki lub drutu.
Po zakoAczeniu kazdego dnia pracy wyczy$é rowki olejowe.

Wymien prowadnice, jesli:

* jest zgieta lub peknigta

* ma mocno uszkodzony lub zuzyty rowek

% % %

4 Uwaga: Podczas wymiany prowadnicy postepuj zgodnie z zaleceniami podanymi w tej instrukgji.
Informacje o prawidtowym typie prowadnicy znajdziesz w przeglgdzie danych technicznych.

13. OSTRZENIE t ANCUCHA PILARKI

Utrzymuj tarcuch pilarki ostry. Giecie bedzie dzigki femu wyraznie szybsze, a przede wszystkim bezpieczniejsze.
Tepy tancuch zwieksza zuzycie kota taricuchowego, prowadnicy, fadcucha i napedu. Jesli musisz naciskaé na
pilarke, a podczas cigcia tworzq sie wytgcznie frociny i kilka widréw, oznacza fo, ze tarcuch jest tepy.

W tej syluacji zalecamy skontaktowanie z autoryzowanym serwisem.

Wyposazenie niezbedne do ostrzenia tancucha pilarki

Pilnik okragty - por. specyfikacja parametréw technicznych
Ogranicznik zagtebienia

Prowadnik pilnika

Imadto

Pilnik ptaski Sredniego rozmiaru

S$SSEEHS

Ostrzenie zebéw tancucha

Skorzystaj z prowadnika, aby dokonaé pitowania pod kgtem 30°

(znak A, por. rysunek).

% Wyreguluj napiecie tacucha pilarki do prawidtowego poziomu.

% Przymocuj prowadnice do imadta, aby taAcuch znajdowat sig
w stabilnej pozycji.

4 Uwaga: Nie mocuj samego faficucha.

% Wcisnij okrggty pilnik, wiozony do prowadnicy, do rowka pomigdzy
gérng blachg a ogranicznikiem zagtebienia na taricuchu. taicuch
powinien dofyka¢ zaréwno gérnej blachy, jak i ogranicznika
zagtebienia (por. rysunek).

4 Uwaga: Pituj posrodku prowadnicy.

4 Uwaga: Na rysunku pokazano umieszczenie prowadnicy pilnika
i kierunek pitowania zebdw po lewej stronie taAcucha.

% Umiesé prowadnice pilnika pod wiasciwym kgtem (znak A, por.
rysunek). Sprawdz, czy znak 30° umieszczony na prowadnicy
pilnika jest wyréwnany ze $rodkiem prowadnicy. W fen sposdb upewnisz sig, ze bedziesz pitowaé pod
kgtem 30°.
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%  Pituj zgb w kierunku od wewnatrz na zewnatrz (w kierunku B, por. rysunek), az bedzie ostry. Pituj wytqcznie
w tym kierunku.

4 Uwaga: Do zaostrzenia zeba powinny wystarczyé dwa do trzech pociggnieé pilnikiem.

Pitowanie ogranicznika zagtebienia

Efektem osfrzenia zgbow taricucha jest obnizenie folerancji
ogranicznika zagtebienia. Po drugim lub trzecim ostfrzeniu
konieczna jest regulacja ustawien ogranicznika zagtebienia.

% Przymocuj narzedzie stuzqce do regulaciji ogranicznika
zagtebienia (por. rys., punkt 1) do gérnej krawedzi dwu
zeb6w. Upewnij sig, ze
rowek narzedzia wpasowat sie do rowka ogranicznika
zagtebienia
(por. rys., punkf 2.)

%  Skorzystaj z pilnika ptaskiego o $rednim rozmiarze (por. rys.,
punkt 3).

Przypituj ogranicznik zagtebienia (por. rys., punkt 4) do
poziomu narzedzia stuzqcego do regulacji ogranicznika 0,6 mm
zagtebienia.

%  Zdejmij narzedzie stuzqce do regulacji ogranicznika
zagtebienia. Za pomocgq pilnika ptaskiego zaokraglij krawedz
przedniq ogranicznika zagtebienia (por. rysunek). Podczas
pitowania przestrzegaj zalecanych wartosci
(por. rys., punkt 5).

4 Uwaga: Po wykonaniu kilku ostrzer recznych przekaz
taricuch pilarki do zaostrzenia w autoryzowanym serwisie
lub zaostrz go za pomocq specjalnej maszyny do ostrzenia.
Dzieki temu dojdzie do odnowienia réwnomiernego
zaostrzenia wszystkich zebdéw.

14. WYMIANA L ANCUCHA PILARKI

/A UWAGA!
Podczas wymiany taficucha pilarki nie mocuj pity faicuchowej ani prowadnicy do imadia.

Wymien tancuch za kazdym razem, kiedy zeby sq zbyt mocno zuzyte i nie mozna ich zaostrzyé lub jesli doszto
do peknigcia fancucha. Korzystaj wytgcznie z oryginalnego taAcucha zgodnie ze specyfikacjg zamieszczong
w ninigjszej instrukcji obstugi. Podczas wymiany tadcucha wymier réwniez zebate koto taicuchowe.

Dzigki temu zapewnisz prawidtowq pozycje tancucha przy pracy. (Uwaga: Specyfikacja wtasciwego typu
tancucha i kota zebatego jest zawarta w przeglqdzie danych fechnicznych.)
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A Uwaga: Upewnij sig, ze zgby fnqce tancucha sq

%
%

Poluzuj i zdejmij Srube prowadnicy.

Zdejmij pokrywe kota taficuchowego.

Zdejmij taricuch pilarki.

Nawir nowy tarcuch wokét kota zebatego, a nastepnie wzdtuz
gérnego rowka prowadnicy oraz wokét koricéwki prowadnicy.

umieszczone w prawidtowym kierunku. Umiesé tancuch tak,
aby zeby na gérnej stronie prowadnicy byty skierowane do
przedniej krawedzi prowadnicy (por. rysunek).

Przed umieszczeniem pokrywy kota taficuchowego we wiasciwej
pozycji sprawdz, czy koricéwka regulujgca napinanie taricucha jest wsuniefa do otworu regulujgcego
prowadnicy.

Umies¢é pokrywe kota taricuchowego z powrotem na korpusie pilarki.
Przymocuj pokrywe kota taficuchowego za pomocq $ruby prowadnicy.

/A UWAGA!

%
%

Srube nalezy dokrecaé wytqcznie recznie.
Wyreguluj napiecie taricucha pilarki.
Dokreé $rube prowadnicy.

/A UWAGA!

Upewnij sig, ze nie umiescite$ tarcucha pilarki na prowadnicy w odwrotnym kierunku.
W przeciwnym razie pilarka bedzie nadmiernie wibrowaé i nie bedzie cigé.

15. PRZECHOWYWANIE

Jesli nie bedziesz korzysta¢ z pilarki przez okres dtuzszy niz 30 dni, wykonaj nastepujqce kroki.

%
%

S % H %

%

Opréznij zbiornik na olej.

Zdejmij i wyczy$¢ prowadnice oraz fafcuch. Zanurz prowadnice i tancuch w roziworze czyszczgcym na
bazie nafty lub w roztworze mydlianym.

Nastepnie osusz prowadnicg i facuch.

Umies$¢ taricuch w naczyniu z olejem. Zapobiega fo jego korozji.

Lekko nasmaruj prowadnice olejem.

Wytrzyj korpus pilarki $cierkq. Podczas czyszczenia korzystaj z migkkiej Scierki zamoczonej w roztworze
mydta.

Przechowuj pilarke faficuchowq

* na wysokich regatach lub w pomieszczeniach zamknigtych z dala od dzieci

* W suchym miejscu.
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16. DANE TECHNICZNE

Pobér mocy 1800 W
Napiecie/czestotliwosé 230V-240V /50Hz
Podziatka taAcucha 3/8"

Szeroko$¢é rowka prowadzqcego 1,3 mm

Liczba ogniw fafAcucha 52 ogniw

Dtugo$é prowadnicy 35cm

Srednica pilnika 4mm

Predko$¢ cigcia 13,5

Pojemno$¢ zbiornika oleju 220 ml

Waga (z prowadnicq i taricuchem) 5,0kg

Poziom mocy akustycznej LWA

zmierzona 107 dB (A)

Instrukcja uzytkownika w jezyku oryginalnym.

17. LIKWIDACJA

uprzedzenia.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazaé na gminne wysypisko odpadéw.

Maszyna i jej wyposazenie sq wyprodukowane z réznych materiatéw, np. z metalu i plastiku.

Uszkodzone cze$ci nalezy odda¢ do punkiu selektywnej zbiérki. SzczegStowych informacii
udziela odpowiedni urzqd.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
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18. DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Produkt/marka: Elektryczna pita taricuchowa / FIELDMANN

Typ/model: FZP 2105-E jako model produkcyjny HY6109G141
AC 230-240V, 50 Hz, 1800 W, dugo ciecia 355 mm, Klasa Il zmierzony
poziom mocy akustycznej: LPA= 99,4 dB(A) gwarantowany poziom mocy
akustycznej: LWA= 107dB(A)

Producent: FAST CR, a. s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
NIP: CZ26726548

Produkt jest zgodny z ponizszymi dyrektywami i rozporzadzeniami:
Dyrektywa MD 2006/42/WE

Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Dyrektywa NEOW 2000/14/WE

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

oraz spetnia ponizsze normy:
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-13:2009+A1

EN 55014-1:2017+A11

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-11:2000

Wydanie: Praga Nazwisko: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board
Data wydania: 08.02.2021 Podpis:

p—
I_’ F-IE l" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

160: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 ,QA

DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110

§5 FIELDMANN



= FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Cislo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoi prodané spotebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaruéni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z divodi dodrzeni hygienickych
predpisii nezneiStény vyrobek. V pfipadé opréav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prrevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
$kozeni vyrobku v disledku neodborné ¢inespravné
instalace, poutiti vyrobku v rozporu sndvodemk po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, ne ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné (idrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody...) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otfe-
sy....) mposkozeni, pravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Ii3f od tidaji uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sv m prava reklamovat
(napF. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zarucni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. . )

Zaruéné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zéruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitefovi na bezné doméce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud' u predévajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v niziie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujlici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor v3ak do
konca zéru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznedisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zérucnd doba predlzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zirucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstaldcie, pouzitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tidrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vy33ej
moci (Zivelndudalost, poZiar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénosti vyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebnéhomateridlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. ..)mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamacii nepreukaze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyjrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prava reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied either at dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s r. 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ri¢any u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Ut 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusti és
gyartasi szamu keésziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdmara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesit
véllalkozas vagy annak megbizottia végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
1asi id6 a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem halad6 termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladési arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fidktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
eldz6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlen igazol6 bizonylatot. Mindezek
érdekében Kkérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Orizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto éltal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfelel6 hataridén beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. B Ha a jétallasi idGtartam alatt a
termék els6 alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltérd rendelkezése hidnya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni. |
Ha a jotallasi id6tartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazol6 bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszté részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitiséara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termeék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyasztd a hiba fel-
fedezését kovetben késedelem nélkiil, legké-
s6hb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitiasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyaszto erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felelé hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birésag el6tt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridé elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriilg koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

M A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatarozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkéltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
acsere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak (j alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idGtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztdt a kijavitas vagy a
csere varhatd idotartamardl. A tajékoztatds a
fogyaszté el6zetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitészolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik j6tallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszeri
haszndlat, haszndlati dtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongdlas, elemi kar, késziiléken Kiviil-
allé ok (pl. halézati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszeriitlen javitas M fogyasztd feladatat
képezo karbantartdsi munkak elmulasztasa B
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztévédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita biréségon kivilli rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetbsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ....viiviieiee e

Keresked6 bélyegzdje: Keresked6 alairdsa: .............ccvvuveeeininineniinnnnns

Kereskeds CiMe: ........ccevvuuiiiiiiieeeeiii e

Javitas esetén alkalmazandoé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdGPONTA: ... ...veeeeeeieeeieiii et

Szerviz pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: ..vvvvveeeeeviii et

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas sipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmeés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkgjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedfuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, musterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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